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Dziekujemy za zakup przenos$nego testera sprzetu elektrycznego firmy Megger.

Dla wlasnego bezpieczenstwa i w celu uzyskania maksymalnych korzysci z niniejszego przyrzadu, nalezy przed przystgpieniem do jego eksploatacji przeczyta¢ ze zrozumieniem
ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje.

Przyrzady sg projektowane i produkowane przez firme:

Megger Instruments Limited
Archcliffe Road

Dover Kent

CT17 9EN

Wielka Brytania

Firma Megger Instruments Limited zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych tych przyrzadéw w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia.

Wypakowanie z kartonu

Nalezy ostroznie rozpakowywaé zawarto$é kartonu. Znajduja sie tam wazne dokumenty, ktére nalezy przeczytaé i zachowac do wykorzystania w przysztosci.
Nalezy wypetni¢ przedptacong karte gwarancyjng i odesta¢ ja mozliwie jak najszybciej do firmy Megger Limited, aby unikng¢ opdznien w przypadku koniecznosci zapewnienia
wsparcia
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem przyrzadu nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem ponizsze ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i zalecenia dotyczace srodkdw ostroznosci. Nalezy ich przestrzegacé
podczas eksploatacji przyrzadu.

m Nalezy uzywac¢ wytgcznie przewoddw testowych i akcesoriow dostarczonych lub zatwierdzonych przez firme Megger Instruments Limited

m Gdy wyswietlany jest symbol A\ lub YN nalezy poszukac¢ informacji w podreczniku uzytkownika i dokumentacji dotyczgcej ostrzezen w celu okreslenia charakteru zagrozenia i
dziatan koniecznych do jego unikniecia.

m Nie nalezy uzywac przyrzadu, jesli nosi $lady uszkodzenia.

m Przyrzad spetnia wymagania w zakresie kompatybilno$ci elektromagnetycznej dla urzadzen klasy A. Nie nalezy stosowa¢ w instalacjach domowych.

m Wszystkie przewody testowe, sondy pomiarowe i zaciski muszg by¢ w dobrym stanie, muszg by¢ czyste i nie moga mie¢ zniszczonej ani popekanej izolaciji.

m Podczas wykonywania pomiaréw nalezy trzymac palce za ostonami sond i zaciskow.

m Przewody testowe nieuzywane podczas pomiaru nalezy odtgczy¢ od testera sprzetu elektrycznego.

m Podczas testowania nalezy sie upewni¢, ze w normalnych warunkach pracy lub w warunkach awaryjnych nie wystgpig zadne zagrozenia.

m Podczas testowania nie nalezy dotyka¢ sprzetu elektrycznego poddawanego testowi w inny sposéb niz przy uzyciu odpowiednich akcesoridow, gdyz uszkodzony sprzet elektryczny
moze stanowi¢ zrodto zagrozenia porazeniem prgdem.

m Podczas testow nie dotyka¢ odstonietych czesci przewoddw testowych, gdyz mogg znajdowac sie pod niebezpiecznym napieciem

m Nie nalezy celowo podtgczac przewoddw testowych do systemow pod napieciem lub czesci znajdujgcych sie pod niebezpiecznym napieciem.

m Nie nalezy dotyka¢ stykdw gniazda przedituzacza IEC, zwtaszcza podczas testdow, gdyz mogg znajdowac sie pod niebezpiecznym napieciem, jesli sprzet elektryczny jest
uszkodzony.

m Podczas testow nie nalezy dotykac odstonietych stykow uziemienia gniazda testowego 230 V, gdyz mogg znajdowac sie pod napieciem, jesli sprzet elektryczny jest uszkodzony.

m Bezpieczniki przyrzgdu nalezy wymienia¢ tylko na bezpieczniki o odpowiednich parametrach.

m Zapasowe bezpieczniki musza by¢ odpowiedniego typu i mie¢ wtasciwe parametry. Patrz strona 33.

m Przyrzad uzywany w sposoéb inny niz opisany w dostarczonej dokumentacji moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony.

PAT150

m Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy podtgczaé przyrzad PAT do prawidtowo uziemionego zrodta zasilania. W przypadku watpliwosci zrédfo zasilania powinno zosta¢ sprawdzone
przez wykwalifikowanego elektryka.

m Nalezy wykonac¢ test pradu uptywu przy zasilaniu siecig elektryczng dopiero po zakonczeniu testéw instalacji uziemiajgcej i izolacji, gdyz test ten jest przeprowadzany pod napieciem
sieciowym.

m Podczas testu prgdu uptywu przy zasilaniu siecig elektryczng testowany sprzet elektryczny bedzie dziata¢. Nalezy sie upewnic, ze sprzet elektryczny jest prawidtowo zabezpieczony,
aby unikng¢ uszkodzen lub zapobiec niebezpieczenstwu.

m W sytuacjach awaryjnych nalezy podtgczac tester sprzetu elektrycznego tylko do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.

m Zalecane jest wykonywanie corocznych kalibracji oraz kontroli okresowych w zakresie doktadnosci pomiardw, aby upewni¢ sie, ze zadne urzgdzenie nie znajdzie sie w
niebezpiecznych warunkach napigciowych z powodu nieprawidtowych odczytow.

m Nalezy uzywac tylko tadowarki PAT100 zatwierdzonej przez firme Megger. Uzywanie innych tadowarek moze grozi¢ pozarem.

m Nie nalezy podtgczac tadowarki baterii do przyrzadu PAT150R podczas przeprowadzania testu.Podczas testowania nalezy sie upewni¢, ze na port fadowarki baterii jest natozona
ostona. Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez odstoniete zaciski. Nie nalezy dotyka¢ odstonietych zaciskéw ani koncéwek sondy pomiarowej podczas testu.
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m Nalezy zawsze odtgczac nieuzywany przewdd testowy z wtyczkg sieciowg R——— od zrédta zasilania ORAZ przyrzadu.

KATEGORIA BEZPIECZENSTWA PRODUKTU
KATEGORIA 11 300 V — KATEGORIA POMIAROWA Il : Urzgdzenia podtgczone pomiedzy gniazd elektrycznych i sprzetu uzytkownika.

A Testowanie pradu uptywu przy napieciu zasilania 230 V AC: Podtgczenie przyrzgdu PAT150 do zrddta zasilania 230 V AC automatycznie przetaczy testy prgdu uptywu z testu
40 V AC na zasilany z sieci elektrycznej test 230 V AC. Kazdy test pradu uptywu wykonany przy podtgczonym napieciu 230 V AC wymaga dziatania testowanego urzadzenia. Przed
rozpoczeciem testu prgdu uptywu pod napieciem 230 V AC nalezy sie upewnic¢, ze testowane urzadzenie jest prawidtowo zabezpieczone i znajduje sie w bezpiecznym stanie.

DYREKTYWA WEEE

Przekreslony symbol kotowego pojemnika na $mieci umieszczony na produktach firmy Megger przypomina, aby nie usuwaé produktu na koniec jego okresu eksploatacji razem z
odpadami ogdinymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii jako producent urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Nr rejestracyjny: WEE/HE0146QT.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat usuwania produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger badz odwiedzi¢ lokalng witryne firmy
Megger

SYMBOLE UMIESZCZONE NA PRZYRZADZIE

A Przestroga: Patrz zatgczone uwagi. T
Uszkodzenie bezpiecznika
A Niebezpieczenstwo: Testowanie odbywa sie pod napieciem sieciowym : :
L To urzgdzenie nalezy usung¢ jako odpad elektronicznye
( E Urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi dyrektywami UE 1 LR6 AA
Typ zamontowanej baterii
N13117
@ Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami zwigzanymi z oznaczeniem M
C-Tick Nie nalezy podtgczaé¢ do zrodta zasilania 230 V
A b CPrzestroga: Styki uziemienia gniazda testowego 230 V mogg stanowi¢ A Przestroga: Styk uziemienia gniazda testowego 230 V moze stanowi¢
| ' zagrozenie, jesli przewod testowy P1 ma kontakt z niebezpiecznymi zagrozenie, jesli przewod testowy P1 ma kontakt z niebezpiecznymi
napieciami podczas testu ciggtoscitest. napieciami podczas testu ciggtosci

WWW.megger.com 5
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SYMBOLE UMIESZCZONE NA PANELU PRZYLACZENIOWYM
Panel przytgczeniowy PAT120 Panel przytgczeniowy PAT150

Port wejsciowy sieci
elektrycznej &

Uzywany do testéw
wymagajacych zasilenia
testowanego urzadzenia

z sieci elektrycznej, ggfzi(r)w'a
. oC® wani
M takich Jak baterii
—a—p— - testowanie .—(:)
P1 A przenosnych @C
wytgcznikdw
réznicowoprgdowych
- testy pradu uptywu
do ziemi przy zasilani
siecig elektryczng
P1 -e=b P3 2 P1 - P2 —— P3 B«
Przytgcze sondy pomiarowe;j Gniazdo adaptera Przytagcze sondy Uzywany wraz z Gniazdo adaptera
pradu uptywu ciagtosci przewodu pomiarowe; P1 do testowania przewodu zasilajgcego i
dotykowego pradu uptywu przedtuzacza (potaczenia), izolacii bez uziemienia Do NOT connect to
i dotykowego pradu fgnk.qonalnego i napigc 230 Vac
uptywu sieciowych
N\ NIE nalezy podtaczac¢ gniazd P1 i P3 do niebezpiecznych napieé¢ N\ NIE nalezy podtaczac¢ gniazd P1, P2 i P3 do niebezpiecznych napieé¢
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Rozmieszczenie gniazd i przyciskéw przyrzadu PAT120

Szczelina
paska na Gtéwnym
ramie Podstawka
testowa
Megger-. PAT120
Grupy
testéow

WELACZENIE zasilania —
nalezy przytrzymac przez
>0,5s

Podswietlenie

Informacje na wyswietlaczu PAT120
Wyniki testu

ig ISEQ %ﬁq{: Informacje/
>B 'H HMQ X <—ostrze2er{ia
BB

Test =3
Informacje

Ogolny wynik POZYTYWNY/NEGATYWNY

Megger.

Rozmieszczenie gniazd i przyciskéw przyrzadu PAT150

Szczelina
paska na Gtéwnym
ramie Podstawka
- testowa
Megger. PAT150 B
Grupy EE ]
testow

WELACZENIE zasilania Szybki Ustawienia Podswietlenie
— nalezy przytrzymac test
przez>0,5s
Informacje na wyswietlaczu PAT150
Wyniki testu

KRN HNRRYS
R NN,
‘x Itlos((s)ullo-)E E&Q,H'EI\\//!E)
_ ?>< IEEAKNEo <Bﬁ:§‘8m
Informa‘(e:jse g x \RIEB®5:)32N 2 H B:H H\T{IAA

L P1 P2

x:-_DEN-’\-N -~ ;x
®®

D/ (0] LORD

Ogdlny wynik POZYTYWNY/NEGATYWNY

Informacje/
X, <& ostrzezenia
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Symbole pomiarowe (wyswietlacz)
PAT120 i PAT150

R CONT Ciggtosc¢ uziemiajgcego przewodu

PE

INS
R ISO

[
m
>

(sub)
ILEAK

It (sub)

!

o

>4 NE

g —

ochronnego

Rezystancja izolacji pomiedzy
przewodem fazowym lub
neutralnym a uziemieniem

Metoda alternatywna — test
pradu uptywu 40 V AC dla pradu
przewodu ochronnego i pradu
dotykowego; test z zasilaniem z
baterii

(Modele anglojezyczne) Metoda
alternatywna — test pradu uptywu
40 V AC dla pradu przewodu
ochronnego; test z zasilaniem z
baterii

(Modele anglojezyczne) Metoda
alternatywna — test pradu uptywu
40 V AC dla prgdu dotykowego;
test z zasilaniem z baterii

Test polaryzacji przewodu
zasilajgcego lub przedtuzacza

Sonda pomiarowa P1 do
podtgczenia

Test lub cata grupa testow z
wynikiem pozytywnym

Test lub cata grupa testow z
wynikiem negatywnym

Uszkodzenie bezpiecznika

X

g

A\
Q

MQ

mA

Le oL
Ne N

.

—om—\,_

Test w toku

Pomiar ZABLOKOWANY

Uwaga: Patrz podrecznik
uzytkownika

Rezystancja w omach

Rezystancja izolacji w
megaomach (omy x 1x106)

Prad uptywu w miliamperach

Prawidtowa polaryzacja kabla

Polaryzacja odwrécona przewodu
fazowego i neutralnego

Wykryto zwarcie pomiedzy
przewodem fazowym i neutralnym

Wykryto zwarcie pomiedzy
przewodem fazowym i
uziemiajgcym

Wykryto obwdd otwarty

Ostrzezenie ogdélne - Przerwa
w obwodzie lub wytgczone
urzgdzenie

UWAGA: Urzadzenie PAT100 wykonuje rozne wstepne testy diagnostyczne aby okresli¢
czy nie ma przerwy w obwodzie lub czy badane urzgdzenie nie jest wytgczone

Tylko PAT150

RCD
180°

1xIAN

5xIAN

ms

It
IB

LE

VAac

@)

Tryb testu wytgcznikow
réznicowoprgdowych

0° - Prad testowy o
dodatnim potokresie

- Prad testowy o
ujemnym potokresie

180 °

1 x IAn = znamionowy prad
roboczy
wytgcznika réznicowoprgdowego

5 x 1An = pigciokrotnosé
znamionowego pradu roboczego
wytgcznika réznicowoprgdowego

Wolty AC

Sekundy

Milisekundy

Wytgcznik réznicowoprgdowy
— nacisnij przycisk TEST lub
RESET

Prad dotykowy zmierzony sondg
pomiarowg P1 za pomocg
metody bezposredniej

Napiecie pomiedzy przewodem
fazowym i uziemiajgcym

Wolty AC (funkcja pomiaru)

Powtdrz test ciggtosci

é)) Orrr ® 3

Megger.

Sonda pomiarowa P2 do
podtgczenia

Goracy przyrzad — nalezy
umozliwi¢ schtodzenie

Zerowanie przewoddw wigczone

Ostrzezenie: Wystepuja
niebezpieczne napiecia

Ustawienie zerowania przewodéw
testowych P1

Ustawienie zerowania przewodow
adaptera przedtuzacza

Zmierzony prad uptywu do
ziemi za pomocg metody prgdu
réznicowego lub szczgtkowego

Napiecie pomiedzy przewodem
fazowym i neutralnym

Napiecie pomiedzy przewodem
neutralnym i uziemiajgcym

Pomiar bardzo niskich napie¢ bez
uziemienia funkcjonalnego

(Modele anglojezyczne) Test
ciggtosci urzadzen instalacji
stacjonarnej

Test ciggtosci urzadzen instalacji
stacjonarnej

WWW.megger.com
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Przyciski przyrzadu

GECEE

>

Przycisk zasilania — przytrzymaj przez 0,5 s, aby wigczy¢;

przytrzymaj przez 2 s, aby wytgczyc¢
Przycisk przerwania — nacisnij, aby zatrzymac test lub wyj$¢ z
trybu ustawien

Przycisk urzadzen klasy |

Przycisk urzadzen klasy Il

Przycisk przedtuzacza

Przycisk szybkiego testu

Przycisk testu wytgcznikéw réznicowopradowych

Przycisk ustawiern — umozliwia dostep do wartosci granicznych

wyniku POZYTYWNY, czasow testu i opcji zerowania
przewodéw

Przycisk podswietlenia

Symbole INSTRUKCJI w podreczniku

uzytkownika

o8
[%%

Megger.

Nacisnij przycisk

Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 0,5 s

Podtacz testowane urzadzenie do przyrzadu

Podtacz przyrzad do zrodta zasilania za
pomocg przewodu testowego z wtyczkg
sieciowg (w przypadku testowania pradu
uptywu przy zasilaniu siecig elektryczng i
wytgcznikdw réznicowoprgdowych)

WWW.megger.com
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230Vac g’

é 33.2Vac \

Podtagcz przewdd testowy P1 do gniazda P1 na
przyrzadzie PAT100, a sonde pomiarowg do
odstonietych elementéw metalowych; upewnij
sie, ze sonda pomiarowa NIE jest podigczona
do zrodta napiecia 230 V

Podtgcz przewdd testowy P1 do innych
punktéw przewodzenia na testowanym
urzgdzeniu podczas wykonywania pomiaru

Podtacz oba przewody testowe P1 i P2 do
obwodu, w ktérym dokonywane sg pomiary

Upewnij sie, ze testowane urzgdzenie jest
WEACZONE

Megger.

Mocowanie i zdejmowanie paska na ramie

Mocowanie paska na ramie

B
-~

Zdejmowanie paska na ramie

& o

WWW.megger.com
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WLACZANIE/WYLACZANIE

WLACZANIE
i) ii) i) PAT120 iv)
>0.5s =TT T m CC) O
ro LEE)
T CCL
o N I eSSk
1N
LI 1
v

WYLACZANIE
i)  WYLACZANIE reczne i)  WYLACZANIE automatyczne

>2s Jednostka wytgczy sie po 2 minutach
bezczynnosci (nieregulowane)

Podswietlenie

Przerwanie testu
Test mozna przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk zasilania (ESC)

o

WWW.megger.com
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Test urzadzen klasy | (PAT120, 150) za pomocga réwnowaznego pradu upltywu przy

i) i) i) Podtgcz przewdd LACZACY P1 iv)

Klasa | dla 500 V
-
)

LUB
Klasa | dla 250 V dla urzgdzen IT

v) Upewnij sie, ze sonda pomiarowa (P1) vi) Odtgcz sonde pomiarowg (P1) vii) viii) Klasa | — wynik pozytywny
jest podtgczona Patrz uwaga ponizej
R =omg™ (R 0B ™| vRe  00Ac™ [ vRe  O0B, ™
(g N . ) >0 >
RISO _l]_ll_lv 4 /RISO\ _l]_ll_lv 4 V/\RISO ) Ell_ll_l_ll\/IQX V/RISO _l:l._l:ll\/IQ
I -—— I -——— I -——— v'1 mrc
EA mA EA mA ST EA mA EA LLLILImA
P1 P1 P1
NN N,
BE=EE v

.
Uwaga: Jesli wyswietlany jest symbol zestyku ~— podczas testu izolacji, oznacza to, ze przyrzad PAT wykryt obcigzenie obwodu otwartego. Upewnij sie, Zze sprzet elektryczny jest
wigczony, a nastepnie nacisnij ikone urzadzen klasy |.

WWW.megger.com 12
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NT

Aby powtérzyé test ciagtosci (tylko dla testéw urzadzen klasy | i testéw przediuzaczy w przyrzadzie PAT150 RS Jub Reco ):

Nacisnij przycisk podczas testu RCONT (lub Rpg) aby uruchomic¢ powtorny test. Zostanie wyswietlony symbol C) .
Gdy zniknie symbol regulatora czasowego i zacznie miga¢ symbol powtorzenia, nacisnij aby przeprowadzi¢ powtorny test

Nacisnij E lub aby zakonczy¢ powtorny test

Aby powtorzy¢ test ciggtosci z wartoscig graniczng 1,0 Q (NIEDOSTEPNY w modelach brytyjskich)

Po zakonczeniu NEGATYWNEGO testu ciggtosci symbol C) bedzie migac przez okoto 5 sekund.
Nacisnij przycisk E lub aby powtorzy¢ test w ciggu 5 sekund.

Test zostanie powtérzony z wartoscig graniczng wyniku pozytywnego 1,0 Q

Blokowanie testu w stanie WLACZONYM:

Mozna zablokowaé¢ RCONT (Reg) lub R™NS (R,go) w stanie WLACZONYM (ﬂ) podczas testu maksymalnie na 3 minuty. Aby zablokowa¢ RCONT (Rpg) or RNS (R ) W stanie
wigczonym:

Nacisnij TSN, lub podczas testu REONT (Rpg) lub RINS (Rig)
Nacisnij ponownie przycisk, aby odblokowac test i przej$¢ do nastepnego testu

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna w tescie grupowym i trybie szybkiego testu (QT).

WWW.megger.com 13
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Test urzadzen klasy |

Megger.

(PAT150) za pomoca pradu uplywu sieci elektrycznej przy 230 V AC

owanie przy zasilaniu z sieci elektrycznej urzadzen z przewodem uziemiajagcym wyréwnawczym

i)

iv)  Upewnij sig, ze sonda pomiarowa P1

jest podtgczona

AN /

Ree

R ISO

IEA

N

cARY
quy £

T T T TmA

©-ammp—-]

viii)

Klasa | — wynik pozytywny

v/ Ree
V/RISO
Q/IEA

AN

EE=

AN

g
LILICIQ
>y
J111IMQ

o
LILILImA

v

v) Patrzuwagi 1

i)

vi)

ii)

Klasa | dla 500 V

LUB
Klasa | dla 250 V

>2's

v Ree
/R|SO\

IEA

Patrz uwagi 1, 2 i 3 ponizej vii) Ostrzezenie: Sprzet elektryczny
bedzie dziata¢
SO
v Ree LLIOQ D
/R >ggggd. ¥
HRiso "I333MQ !

IEA

T T T TmA

/

|

v

UWAGA 1: Jesli pojawi sie symbol "WELACZ/WYLACZ" = , nalezy WEACZYC sprzet
elektryczny.

UWAGA: Urzadzenie PAT100 wykonuje rézne wstepne testy diagnostyczne aby
okresli¢ czy nie ma przerwy w obwodzie lub czy badane urzgdzenie nie jest wytgczone
UWAGA 2: Jesli miga symbol LN lub LE, oznacza to, ze zostata wykryta niska
rezystancja. Bfgd LE spowoduje zatrzymanie testu. Patrz tabela symboli pomiarowych.
Btad LN moze spowodowac uszkodzenie testera PAT, dlatego powinien zosta¢
zbadany. Aby obej$¢ ostrzezenie LN, nacisnij przycisk urzadzen klasy |.

UWAGA 3: Wadliwe urzadzenie moze spowodowac¢ wyzwolenie wytgcznika
réznicowoprgdowego podczas testu dotykowego pragdu uptywu.

WWW.megger.com
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Test urzadzen klasy Il (PAT120, 150) za pomoca rownowaznego pradu uptywu przy 40 V AC

Testowanie przy zasilaniu z baterii urzadzen bez przewodu uziemiajgcego wyréwnawczego

i)

iv)

-~ .
UWAGA: Jesli pojawi sie symbol "WEACZ/WYLACZ" — nalezy WLACZYC sprzet elektryczny.

Upewnij sie, ze sonda pomiarowa (P1) v)

jest podtgczona

Powtorz styk ze wszystkimi
odstonietymi czesciami
przewodzgcymi

Rso 50OV X

Ien  ----ma
.

®

i)

Vi)

Patrz uwaga ponizej

V/\R I1SO

/I EA

o |

>Elll:“j!:l

A

@®

l\/IQZ
mA

ii)

vii)

Megger.

Test izolacji dla 500 V

LUB
Test izolacji dla 250 V

Klasa Il — wynik pozytywny

,/R >
ISO A IMQ
V1 mrc

EA LLIImA

/N /N

EE=E

UWAGA: Urzadzenie PAT100 wykonuje rézne wstepne testy diagnostyczne aby okresli¢ czy nie ma przerwy w obwodzie lub czy badane urzgdzenie nie jest wytaczone

WWW.megger.com

15
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Test urzadzen klasy Il (PAT150) za pomoca pradu uplywu sieci elektrycznej przy 230 V AC

Testowanie przy zasilaniu z sieci elektrycznej urzadzen bez przewodu uziemiajagcego wyréwnawczego

i)

iv) Upewnij sie, ze sonda pomiarowa (P1)

jest podtgczona

v) Patrz uwaga 1 ponizej

AN /
7R 1SO

IEA

JUITTTITL

_ 1)
TR TAR

mA

2

®

JUITITT

>
V/\RISO ) E’HS’HMQX
T —=--may
7N

ol

Jesli pojawi sie symbol zwarcia
przewodu fazowego i neutralnego,
nalezy sprawdzi¢, czy wystgpito
rzeczywiste zwarcie. Nacisnij

przycisk urzgdzen klasy Il, aby
kontynuowac. Istnieje jednak ryzyko
uszkodzenia lub wyzwolenia urzadzenh
zabezpieczajgcych

i

Vi)

Ostrzezenie: Sprzet elektryczny bedzie

dziatac

iii)
Test izolacji dla 500 V

LUB
Test izolacji dla 250 V

>2's

vii)

Megger.

Klasa Il — wynik pozytywny

EEE

LTI

>
V/Rlso 35’5’5’!\/@
v'I mrc
EA LL(CImA

v

/N1 /N

EE=E

v

Uwaga: Pomiar duzego dotykowego pradu uptywu za pomocg wadliwego urzgdzenia moze spowodowac wyzwolenie wytgcznika réznicowoprgdowego w zrodle zasilania
Ostrzezenie: Sprzet elektryczny o duzej bezwiadnosci (np. szlifierki kgtowe) moze stanowi¢ zagrozenie podczas pracy. Jesli mozliwe jest wystgpienie zagrozenia, zaleca sie
skorzystanie z testu rownowaznego prgdu uptywu przy zasilaniu z baterii, podczas ktérego sprzet elektryczny jest wytgczony.

WWW.megger.com
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Test przewodow zasilajgcych (PAT120, 150)
Testowanie standardowego przewodu zasilajacego

i)

Test izolacji dla 500 V

N

/R PE

R ISO

CAAY
i TR

-

LUB
Test izolacji dla 250 V
>2's
V'R i3,
PE L1
v R >gooo
IS0 A _IMQ

aEsE A

NN N,
EBESEE v

Megger.

/R Mg e
Pee LI J0

= o> T
/RISO\ ,_.IEEV X

Uwaga: Dla przewodow dtuzszych niz 5 m test nalezy wykona¢ ponownie dla wartosci granicznej wyniku pozytywnego 1,0 W, naciskajgc przycisk testu w ciggu 5 sekund od
uzyskania negatywnego wyniku testu ciggtosci — patrz strona 13

WWW.megger.com
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Megger.

Test przedtuzacza (PAT120, 150)
Testowanie przediuzacza lub przedtuzacza wielogniazdowego

i) i) i)

Test izolacji dla 500 V

_I_ _I_ _I_ _|_ H

_ Lus
- - @ Test izolacji dla 2>5208V
iv) v) Vi) vii)
> - - > T > ==
Riso SOV X Riso- conv z v Riso EEHEEMQZ v Riso >g':l“:l“:l‘l\/lQ
0D D \=-—D/ '[ Le—sl
v N >
g 3 7/ N\ /)\l'—'N /
= = \
NN N,
BE=EE v

Uwaga: Mozna wykonac wiele testéw ciggtosci uziemienia, naciskajgc przycisk szybkiego testu (QT) podczas testu ciggtosci i naciskajgc go ponownie dla kazdego nastepnego testu
ciggtosci. Patrz strona 13

WWW.megger.com 18
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Test przenosnych wytgcznikéw réznicowopradowych (PAT150)
Testowanie przenosnych wytacznikéw réznicowopradowych lub przedtuzacza z wbudowanym wytacznikiem réznicowopragdowym

i)

iv)

i) Podtacz wytgcznik réznicowoprgdowy

TEST (OFF,

RST (EIN)

F
0
U
0
k\

Nacisnij przycisk RESET na
wytaczniku réznicowoprgdowym

v)  Nacisnij przycisk TEST na wytaczniku

réznicowoprgdowym

,/R (0 o
PE < L 1Q
X
C L
N D A
RCD ms
-040-

,/R 1t
PE < L IQs
Lo
| I I |
RCD ms
ﬂéﬁ
RCD

X
A\

viii) Nacisnij przycisk RESET na

wytgczniku réznicowoprgdowym

ix) Nacisnij przycisk RESET na
wytaczniku réznicowoprgdowym

e

V/RPE <

it
LIl Qs

X
A\

L
Iy (L
© IO
RCD  1xi Egj (ms
-.A.-

'/R It
PE < Lt (Qs
I
n a0
U B B |
RCD s51xin - [ [ [ms
-OA.-
RCD

LTI

X
A\

Vi)

X)

o

Nacisnij przycisk RESET na
wytgczniku réznicowoprgdowym

,/R U (e
PE < Lt 1Qs
X
)
A N N
RCD ms
-.L.-
RCD
Test zostat zakonczony
,/R 1 ( mw
PE < Lt 1Qs
g
A=
180° [ |
RCD 5 xtan A [ms
smem v

Megger.

iiiy Patrz uwaga ponizej
Wytgcznik
réznicowoprgdowy 30 mA

~-

LUB

Wytgcznik
réznicowoprgdowy 10 mA

>2's

vii)  Nacisnij przycisk RESET na
wytgczniku réznicowoprgdowym

‘/R o
PE < Lt (Qs
X
o ill‘lfl: A
RCD 1xInn El.l_“_lms
—CA.-

Uwaga: Przyrzad PAT150 jest
ustawiony domyslnie na wytgcznik
réznicowopradowy 30 mA. Aby
zmienié ustawienie na 10 mA,
przytrzymaj przycisk wytgcznika
réznicowoprgdowego (RCD) przez
ponad 2 sekundy, a nastepnie go
zwolnij.

WWW.megger.com
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Megger.

Testowanie urzadzen stacjonarnych
Mozna wykonac¢ test ciagtosci tylko podczas testowania urzgdzen stacjonarnych bez odtgczania zewnetrznego zrédta zasilania.
Uzyj przycisku szybkiego testu (QT), aby uzyska¢ dostep do trybu testu ciggtosci

i) i)  Upewnij sig, ze sonda pomiarowa (P1) iii) iv)  Nacisnij 5 razy, aby wyswietli¢
jest podigczona RCONT =

o = -

v) Test ciggtosci Vi) vii) Test zostat zakonczony
R i () R < C mw
NP _“-._'g\} PE LILILIQ
Riso Cau
I EA mA
Vac v
\ P1 P

WWW.megger.com 20
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Postepowanie w przypadku btedu
i) Pojedynczy btad testu jest wskazywany przez maty krzyzyk:

i) Ogolny wynik NEGATYWNY jest wskazywany przez duzy krzyzyk:

Megger.

@PE -:;EHQ - '/RPE jlﬂ;l' Tt
C > (OOl
RISO L'-”J'V ‘/R|So l":-':l,i':]MQ
IEA T T T ™mA @EA H09mA
A X
KRee Jdo ™ v Ree dhdo ™
eyl > (OO0l
Riso > l-“l:“_'lV V/Rlso l':‘lzl'__l':]MQ
IEA -~ ="mA xIEA HESmA
( R

N’

Uwaga: Jedli test sprzetu elektrycznego dat wynik negatywny, dalsze testowanie sekwencji grupy testow zostanie ze wzgledow bezpieczenstwa zablokowane, z wyjatkiem

testowania przedtuzacza

21
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Szybki test (PAT15, 150R)

QT = Szybki test — Dostep do
poszczegdlnych testow w ramach grupy
testow

Aby przejs¢ do trybu szybkiego testu

o ]

ﬁ # lub

EEE %

Potaczenie dla poszczegdlnych testow rozni sie w zaleznosci od wybranej grupy testéw

Opcje:

Klasa |

Ciagtosc¢ (stosowana sonda pomiarowa P1)

Izolacja 500 V

Izolacja 250 V

Réwnowazny prad uptywu

Prad uptywu sieci elektrycznej (wymagane potgczenie z
siecig elektryczng)

Klasa ll Przedtuzacz
Izolacja 500 V (stosowana sonda pomiarowa P1) Ciggtosc¢ (stosowany adapter przedtuzacza)
Izolacja 250 V (stosowana sonda pomiarowa P1) Przedtuzacz, izolacja 500 V
Roéwnowazny prad uptywu (stosowana sonda pomiarowa P1)Przedtuzacz, izolacja 250 V
Prad uptywu sieci elektrycznej (stosowane potaczenie z Polaryzacja (stosowany adapter przedtuzacza)

siecig elektryczng i sondg pomiarowg P1)

Pomiar napiecia w obwodach SELV (bardzo niskiego
napiecia bez uziemienia funkcjonalnego) (stosowane
sondy pomiarowe P1 i P2)

WWW.megger.com
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Megger.

Opcje szybkiego testu (QT)

Przyktad 1 - Ciggtos¢ dla urzadzen klasy |
i) ii) iii) iv)

Ree A w/ 7RPE N EDEQ -
I
Riso EEEV o E”:“JV
A
O BE -

Przyktad 2 — Test izolacji 250 V dla urzadzen klasy |
i) ii) iii) iv)

/ N N AVISO
\ Vac® _——V A ! Vac® _——V A

L “T T mA
Vac® - - -

A
!

WWW.megger.com 23
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Megger.

Przyktad 3 — Test dotykowego pradu uptywu urzgdzen klasy Il z zastosowaniem metody pradu rownowaznego (lub alternatywnej)

i) i) i) iv)

Rso SO0V Rso 250V Rso 50"
Vac® ___N.V A. “ Vac® ___N.V A. Vac® ___N.V A.
igf igf igf
v) vi) vii)
Rso  250Y
. o R
Vac® ___m. &
B

Aby powtdrzy¢ test %

Uwaga: Aby przetgczy¢ grupe testow, nacisnij przyciski grup testow.
Aby zakonczy¢, nacisnij przycisk WLACZ/WYLACZ

WWW.megger.com 24
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Megger.

Pomiar napiecia w obwodach SELV (bardzo niskiego napiecia bez uziemienia funkcjonalnego) w ramach szybkiego testu (QT)
Pomiar bardzo niskiego napiecia bez uziemienia funkcjonalnego (SELV) jest wykonywany automatycznie, jesli przyrzad PAT150 jest podigczony do zrddta zasilania elektrycznego

i) ii) iii) iv)

250Y

:RISO ( :RISO ESEV :RISO .
Vac Vac Vac
-TT s A -TT s A -TT s A

V) Vi) vii)

Reo 250 S
Vac ® y _——V

230Vac g

% Dla napig¢ < 50 VAC ‘/ Vac® 5‘38\/ A\

Dla napie¢ = 50 V

Wyjscie z trybu szybkiego testu (QT) m
S

WWW.megger.com 25
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USTAWIENIA (PAT150, 150R)
Zmiana wartosci granicznych dla wyniku POZYTYWNY i czasow testu

i)

v)

ix)

Naciskaj przycisk GRUPY TESTOW,
aby wybrac test do zmiany

Wartos¢ graniczna dla wyniku

pozytywnego

Domysine Rcont 0,01 Q
Pierwsze nacisnigcie  Rins 1,00 MQ
Drugie naci$niecie lleak 3,50 mA
Czas testu

Trzecie nacisnigcie Rcont5: S
Czwarte nacisnigcie  Rins 5: S
Pigte naci$nigcie lleak 5: S

Aby ZAPISAC zmiany w ustawieniach

o

i)

vi)

x)

EE=ER

Przyktad zmiany wartosci granicznej
dla wyniku pozytywnego izolacji

I

>
(LILIMQ

N

lub aby edytowaé nowe grupy testéw

=

==

iii) Aby wybra¢ GRUPE TESTOW do
modyfikacji, nacisnij odpowiedni

przycisk:

lub

LL
L

lub

vii) Nacisniecie przycisku USTAWIENIA

powoduje zmiane wartosci

Domysine

Pierwsze nacisniecie
Drugie nacisniecie
Trzecie nacisnigcie
Czwarte nacisnigcie
Pigte nacisniecie
Szoste nacisniecie

B

1,00 MQ
2,00 MQ
0,01 MQ
0,05 MQ
0,25 MQ
0,30 MQ
0,50 MQ

Uwaga: Nacisniecie przycisku QT

powoduje zmiane kierunku

iv)

viii)

Za A

Megger.

Na ekranie pojawi sie:

m
Ree ¢ Lid

&)

Przyktad: Zmiana Rins na 2,00 MQ

)

xi) Po dokonaniu zmian nacisénij przycisk zasilania

%

WWW.megger.com
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Zerowanie ciggtosci przewodow
Usuwanie rezystanciji przewodéw poddanych testowi CIAGEOSCI z mierzonej warto$ci

Aby WYZEROWAC rezystancje przewodu testowego IEC lub przedituzacza

I

e
71N

WEACZONE ZEROWANIE przewodu
testowego IEC

Aby usuna¢ zerowanie przewodu

WEACZONE ZEROWANIE prze-
wodu testowego ciggtosci (P1)

Wyjscie z ustawien zerowania przewodu m

WWW.megger.com 27
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Megger.

Konfiguracja wytacznikéw réznicowopradowych
Parametry prgdowe przeno$nych wytgcznikow réznicowoprgdowych mozna zmienia¢ w zakresie od 10 mA do 30 mA
Czas wyzwolenia przenosnych wytgcznikow roznicowoprgdowych dla 30 mA mozna ustawi¢ na 200 ms (zgodnos¢ z normg BS 7071) lub 300 ms (zgodno$¢ z norma IEC 61540).

Wybor prgdu wyzwolenia przenosnych wytgcznikéw réoznicowoprgdowych

i) Nacisnij przycisk RCD, aby zmieni¢ war-

) i) t0$¢ z 30 mA na 10 mA iv)

Dla wytgcznika réznicowoprgdowego 10 mA

| Roo, § R, -
\ > 30l il
L LI dms A. A RCD 1xisn <L,Ll.Ll ms A.

AN
S RCD 1xin <

Coc

Aby zmieni¢ czas wyzwolenia

anmnr
2 3
\ RCD  1xian <3LlLl

S

Wyjscie z konfiguracji wytacznika réznicowoprgdowego

o

WWW.megger.com 28
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Megger.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia fabryczne

USTAWIENIA — zmiana testowych wartosci granicznych dla wyniku pozytywnego, czaséw testu i rezystancji przewoddw testowych. Funkcja USTAWIENIA opiera sie na grupie
testéw, gdyz wartos¢ graniczna dla wyniku pozytywnego dla testu izolacji urzgdzen klasy | jest inna niz dla testu izolacji klasy II..

Ustawienia fabryczne wartosci granicznych

|EA,

It, 1B
Rpe, RconT (Q) Riso, Rins  Riso, Rins ILEAK(SUD), y
. Ree,  PERCONT(Q) -\ viacznika  (MQ) (MQ) Riso, Rivs " e, TEA TSUD) 1 ANBD  5xIANBO 1XIANTO  5XIAN1O
Wariant modelu dla g . . (MQ) (mA)
RconT (Q) . réznicowo- urzgdzen  urzadzen . (mA) . (ms) (ms) (ms) (ms)
przediuzacza przedtuzacza . urzadzen
prgdowego klasy | klasy Il urzgdzen
klasy Il
klasy |
PAT120-UK 0.2 0.2 0.2 1 2 1 3.5 0.25 NA NA NA NA
PAT150-UK 0.2 0.2 0.2 1 1 3.5 0.25 200 40 200 40
PAT120-DE, 0.3 0.3 0.3 1 1 3.5 0.5 NA NA NA NA
PAT120-CH,
PAT120-EU
PAT150-DE, 0.3 0.3 0.3 1 2 1 3.5 0.5 300 NA 300 NA
PAT150-CH,
PAT150-EU
PAT150-AU 1 1 1 1 1 1 5 1 300 NA 40 NA

WWW.megger.com 29
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Megger.

Wybér ustawien regionalnych

i) Aby przywréci¢ ustawienia ii) iiil) iv) v)
fabryczne przyrzadu:

Nacisn REL ™ REG ™
acisnij LllH EI'_I'
O <] 0}
jednoczesnie przez 2 sekundy

) (1 |

LI

)

<« L Ll |e—
N
J L

O L
==
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Roéznice w modelach dla poszczegolinych krajow:
Powtoérny test ciagtosci po uzyskaniu wyniku negatywnego (tylko modele PAT120, PAT150 DE, A i CH)

Jesli test ciggtosci nie znajdzie sie w zakresie wstepnie ustawionej granicznej rezystancji ciggtosci o wartosci 0,3 Q test mozna wykona¢ ponownie w ciggu 5 sekund przy wyzszej

wartosci granicznej 1,0 Q

Przyktad: NEGATYWNY test ciggtosci urzadzen klasy |. Wyswietlacz pokazuje:

X Rpe O
Riso
I b

G;

gddo ™
CRnV

S

I

B

aby wykonaé powtorny test przy wartosci granicznej 1,0 Q lub

aby wynik testu uzna¢ za NEGATYWNY

Megger.

WWW.megger.com
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Wymiana baterii i bezpiecznika (PAT120, 150)

Typ baterii: 8 x 1,5 V alkaliczne LR6 (AA) lub akumulatorowe NiMH HR6
Stan baterii okreslaja nastepujace symbole wyswietlacza:

100% Petna
75%

50%

25%

s
s
N

/
=
<25% ||| i
| L
VAR B NN

Wyczerpana (miga)

Aby wymieni¢ baterie lub bezpiecznik:

Wytgcz przyrzad.

Odtgcz przyrzad od wszystkich obwoddéw elektrycznych.
Wymiana baterii

Zdejmij pokrywe baterii z korpusu, odkrecajgc srube mocujgcg pokrywy baterii

za pomocg srubokretu krzyzakowego.

Zuzyte baterie alkaliczne i NiMH sg klasyfikowane jako akumulatory przenosne i
nalezy je usuwa¢ w Wielkiej Brytanii zgodnie
z
lokalnymi przepisami. W celu uzyskania
informacji o sposobie usuwania baterii w
innych krajach UE, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej
Brytanii jako producent baterii.
Numer rejestracyjny: BPRN 00142

- Megger.

a) Usun stare ogniwa i zamontuj prawidtowo nowe baterie, ustawiajgc
bieguny zgodnie z opisem na komorze baterii.
Dopuszczalne rodzaje baterii: 8 x 1,5V AA/ LR6 alkaliczne
8x 1,2V AA/LR6 NiMH
c) Zatéz pokrywe baterii.

Ostrzezenie: Nieprawidtowe ustawienie biegunéw baterii moze wywota¢ wyciek
elektrolitu, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia przyrzadu.

Ostrzezenie: Nie nalezy taczy¢ baterii wykonanych w réznych technologiach.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac baterii o roznym poziomie natadowania.

A\ Akumulatory i tadowanie baterii
Wszystkie przyrzady z serii PAT100 mogg by¢ zasilane ogniwami alkalicznymi lub
akumulatorowymi NiMH. Tylko model PAT150R moze by¢ tadowany w sposéb podany
ponizej:

PAT150R — Nalezy uzy¢ dostarczonej tadowarki baterii

Aby natadowa¢ baterie:

Upewnij sie, ze zamontowane baterie sg akumulatorami typu NiMH.
Podtgcz wtyczke 15 V DC fadowarki do gniazda na panelu przytgczeniowym przyrzadu

PAT oznaczonego symbolem @-@—@

Ostrzezenie: Przyrzagd musi by¢ catkowicie odtgczony i nie moze by¢ uzywany podczas
procesu tadowania.

Ostrzezenie: Nie nalezy tadowa¢ ogniw jednorazowych (pierwotnych). Moze to
spowodowac uszkodzenie przyrzadu i doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Ostrzezenie: Nalezy uzywac tylko tadowarki PAT100 zatwierdzonej przez firme Megger.
Uzywanie innych tadowarek moze grozi¢ pozarem.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas tadowania przyrzgdu PAT temperatura otoczenia miesci
sie w zakresie od 4°C do 40°C
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Usuwanie baterii

Przekreslony symbol kotowego pojemnika na $mieci umieszczony na bateriach
przypomina, aby nie usuwac ich wraz z odpadami ogélnymi pod koniec ich okresu
eksploataciji.

Produkt zawiera nastepujgce baterie:

Ogniwa pierwotne alkaliczne 8 x AA (LR6) 1,5V lub

Ogniwa wtoérne niklowo-metalowo-wodorkowe NiMH (HR6) 1,2 V
Baterie znajdujg sie w komorze baterii w tylnej czesci przyrzadu.
Mozna je bezpiecznie usungc¢ po odtgczeniu wszystkich przewodoéw testowych od
przyrzgdu przed zdjeciem pokrywy baterii za pomoca odpowiedniego srubokretu.

Zuzyte baterie przyrzgdu PAT100 s3 klasyfikowane jako akumulatory przenosne i nalezy
je usuwac w Wielkiej Brytanii zgodnie z lokalnymi przepisami.

W celu uzyskania informacji o sposobie usuwania baterii w innych krajach UE, nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnym oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii jako producent baterii.

Numer rejestracyjny: BPRN00142.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.megger.com

Wymiana bezpiecznika
Uszkodzenie bezpiecznika jest

sygnalizowane za pomocg symbolu .
=3

Aby wymieni¢ bezpiecznik:

Zdejmij pokrywe baterii, jak opisano
powyzej.

Wyjmij bezpiecznik i sprawdz uszkodzenie.

Wymien na bezpiecznik typu:
1x 100 mA (F) 250 V 1,5 kKAHBC 4 x 20 mm

Megger.

Konserwacja prewencyjna

Przewody testowe powinny by¢ sprawdzane przed uzyciem pod kgtem wystepowania
uszkodzen.

Nalezy upewnic sie, ze baterie zostaty wyjete, gdy przyrzad nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Jesli jest to konieczne, przyrzgd mozna czyscic¢ wilgotng sciereczka.

Nie nalezy uzywac srodkoéw czyszczacych na bazie alkoholu, gdyz mogg pozostawiac
osad

Deklaracja zgodnosci

Firma Megger Instruments Limited niniejszym deklaruje, ze sprzet radiowy produkowany
przez firme Megger Instruments Limited opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest zgodny
z Dyrektywg 2014/53/EU. Inne urzadzenia produkowane przez firme Megger Instruments
Limited opisane w niniejszej instrukcji obstugi sg zgodne z Dyrektywami 2014/30/EU i
2014/35/EU tam, gdzie znajdujg zastosowanie.

Kompletne teksty deklaracji zgodnosci UE firmy Megger Instruments dostepne sg na
stronie internetowej producenta pod adresem: megger.com/eu-dofc.
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Dane techniczne

WARUNKI SRODOWISKOWE:
Temperatura robocza otoczenia
Wilgotnosc¢

TEST CIAGLOSCI
Napigcie testowe

Prad testowy

Doktadnos¢ ciggtosci
Rozdzielczos$¢ rezystancji
Zakres wyswietlania
Zerowanie testu ciggtosci
Czas testu

TEST IZOLACJI
Test izolacji

Prad zwarciowy / prad tadowania
Doktadnos¢ pomiaru izolaciji
Rozdzielczos¢

Zakres wyswietlania

Czas testu

20°C
Wilgotno$¢ znamionowa

Maksymalne napiecie wyjsciowe: +4 V DC
-0% / +30% (obwaod otwarty)

Dwukierunkowy +200 mA

-0% +50 mA (przy obcigzeniu 2 Q)
Rezystancja: +5% + 3 cyfry (0 do 19,99 Q)

10 mQ

0,01 do 19,99 Q

do 9,99 Q

Wybierany przez uzytkownika od 2 do 20 s lub
wybierany podczas testu do 180 s

250 V DC —0% /+25% obwdd otwarty

500 V DC —0% /+25% obwdd otwarty

> 500 V —0% DC do obcigzenia 0,5 MQ
<2mADC

+3% +10 cyfr (0 do 19,99 MQ)

0,01 MQ

0,10 do 99,99 MQ

Wybierany przez uzytkownika od 2 do 20 s lub
wybierany podczas testu do 180 s

TEST ROWNOWAZNEGO PRADU UPLYWU

Doktadnos¢ wartosci pragdu uptywu
Czestotliwos¢ wykonywania testu
Napiegcie testowe

Rozdzielczos¢ wartosci pragdu uptywu

Zakres wyswietlania
Czas testu

+ 5% 3 cyfry

Znamionowa czegstotliwo$c¢ sieciowa 50 Hz
<50 VAC

0,01 mA

0,10 do 19,99 mA

Wybierany przez uzytkownika od 2do 5 s
Odczyt poprawiony do 230 V AC

ROZNICOWY PRAD UPLYWU
Napigcie testowe

Czestotliwos¢ wykonywania testu
Doktadnos¢ testu

Rozdzielczosé

Zakres wyswietlania

Czas testu

TEST PRADU DOTYKOWEGO
Napigcie testowe

Czestotliwos¢ wykonywania testu
Doktadnos¢ testu

Rozdzielczosé

Zakres wyswietlania

Czas testu

Megger.

Znamionowe napigcie zasilania 230 V AC
Znamionowa czestotliwo$c¢ sieciowa 50 Hz
5% +3d +3uA/A

0,01 mA

0,10 do 19,99 mA

Wybierany przez uzytkownika od 2 do 5 s

Znamionowe napiecie sieciowe 230 V AC
Znamionowa czestotliwo$c¢ sieciowa 50 Hz
+5% £3 cyfry

0,01 mA

0,10 do 3,99 mA

Wybierany przez uzytkownika od 2 do 5 s

TEST NAPIECIA W OBWODACH SELV (BARDZO NISKIEGO NAPIECIA BEZ
UZIEMIENIA FUNKCJONALNEGO) URZADZENIA

Napigcie testowe
Doktadnos$¢ pomiaru
Rozdzielczos¢
Zakres wyswietlania

TEST PRZEDLUZACZA

0 do 300 VAC
+3% £3 cyfry
0,1 VAC

0,1do 300 VAC

Test obejmuje testy izolacji i jakosci uziemienia.

Napigcie testowe
Polaryzacja

5V

Prawidtowe podigczenie przewodu

Zwarty przewdd fazowy i neutralny
Odwrdcona polaryzacja przewodu fazowego i
neutralnego

Otwarty obwdd przewodu fazowego i
neutralnego
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Dane techniczne

TEST PRZENOSNYCH WYLACZNIKOW ROZNICOWOPRADOWYCH

Napiecie testowe

Czestotliwos¢ wykonywania testu
Doktadnos¢ pradu testowego
Doktadnos¢ czasu wyzwolenia
Rozdzielczos¢ czasu wyzwolenia
Zakres wyswietlania

Znamionowe napigcie sieciowe 230 V
50 Hz

+2% do +8% (1 x I, 5x 1)

1% +1ms

0,01 ms

0do 200 ms (1 x1)

0do40ms (5x1)

TEST ZRODLA ZASILANIA SIECIOWEGO

Zakres pomiaru czestotliwosci
Napiecie testowe

Dokfadnosc¢

Rozdzielczos¢

Zakres wyswietlania

TEST OBWODU

50/60 Hz

40 do 300 VAC
+3% 13 cyfry
0,1 VAC

40 do 300 VAC

(Wykonywany automatycznie, niedostepny dla uzytkownika)

Napiecie testowe
Czestotliwos¢ wykonywania testu
Prad testowy

BEZPIECZENSTWO

Znamionowa czegstotliwo$c¢ sieciowa 50/60 Hz
<100 mA zwarciowy

Przyrzad zaprojektowany zgodnie z normg IEC 61010-1: 2010

Przewody testowe zaprojektowane zgodnie z normg IEC 61010-031: 2008
Kategoria Il drogi uptywu i odstepu izolacyjnego powietrznego do ziemi dla 300 V
Zabezpieczenie bezpiecznikowe sieci elektrycznej do 250 V rms AC

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
Urzadzenie zaprojektowane w celu spetnienia norm IEC 61326-1: 2012 i IEC 61326-2-2:

2005.

BEZPIECZNIK
(do wymiany przez uzytkownika)

Warianty brytyjskie posiadajg bezpiecznik we wtyczce sieciowe;j
Jeden bezpiecznik F 100 mA 250 V 5 x 20 mm HBC

OTOCZENIE
Zakres temperatur roboczych

Zakres temperatur przechowywania

Wilgotnos¢

Wysoko$¢ maksymalna
Stopien ochrony IP

DANE MECHANICZNE

BATERIE
Czas eksploatacji akumulatora

Typ akumulatora

MASA
PAT120 (tylko przyrzad):
Masa transportowa:

PAT150 (tylko przyrzad):
Masa transportowa:

PAT150R (tylko przyrzad):
Masa transportowa:

WYMIARY
Wymiary (przyrzad i etui)

Wymiary (przyrzad i opakowanie)

Megger.

0°C do +40°C

—20°C do +60°C

90% wilgotnosci wzglednej w zakresie
temperatur od +10°C do +30°C

75% wilgotnosci wzglednej w zakresie
temperatur od +30°C do +40°C

2000 m do petnej specyfikacji bezpieczenstwa
IP40 (przy zamknietej przedniej pokrywie)

> 30 godz. 20 s: 2 min. Test: W trybie
gotowosci

Napigcie zasilania

12 V DC (alkaliczny AA LR6)

9,6 V DC (NiMH AA LR®6)

1150g (40,4 oz)
2370g (83,6 0z)

1300g (45,8 oz)
27959 (98,6 0z)

1300 g (45,8 0z)

29759 (104,9 oz)

203 mm (dt.) x 148 mm (szer.) x 78 mm (wys.)
(8 x5,7x3,2in)

456 mm (dt.) x 178 mm (szer.) x 89 mm (wys.)
(18x7,1x3,5in)
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Megger Limited
Archcliffe Road, Dover
Kent CT17 9EN England
T +44 (0)1 304 502101

F +44 (0)1 304 207342

E uksales@megger.com

Megger

Z.A. Du Buisson de la Couldre
23 rue Eugéne Henaff

78190 TRAPPES France

T +33 (0)1 30.16.08.90

F +33 (0)1 34.61.23.77

E infos@megger.com

This instrument is manufactured in the United Kingdom.

Megger Pty Limited

Unit 26 9 Hudson Avenue
Castle Hill

Sydney NSW 2125 Australia
T +61 (0)2 9659 2005

F +61 (0)2 9659 2201

E ausales@megger.com

Megger

4271 Bronze Way

Dallas

TX 75237-1017 U.S.A.

Tel: +1 (800) 723-2861 (U.S.A. only)
Tel: +1 (214) 330-3203 (International)
Fax: +1 (214) 337-3038

The company reserves the right to change the specification or design without prior notice.

Megger is a registered trademark
Part No. PAT100_UG_PL V04

www.megger.com

Megger

Valley Forge Corporate Centre
2621 Van Buren Avenue
Norristown, PA 19403, USA
Tel: +1 (610) 676-8500

Fax: +1 (610) 676-8610

Megger GmbH
Obere Zeil 2
61440 Oberursel
Germany

T 06171-92987-0
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